
ب�ســـم اللـه الرحــمن الرحيـــم

�ســــــــــلطنة عـــمــــــــان
الجريـــــدة الر�ســــميـــــــة 

ت�صـــــــــــدرها
وزارة ال�شـــــــــ�ؤون الـــقــــانــــونيــــــة

 العــــــدد )1343(                                                                        ال�سنـــة التا�سعـــــة والأربعـــون 

المحتـــــــــويــات

مـــــرا�ســـيــــــــم �ســلــطانيــــــــة

بالموافقـة على ان�ضمـام �سلطنـة عمان �إلى بروتوكول  مر�ســوم �سـلطانـــي رقـــــم 2020/57	

المــــوارد الجينيــة  ناغويــا ب�شــ�أن الح�صـــول علـــى 

النا�شئــة  للمنافـــع  والمن�صـــف  العـــادل  والتقا�ســم 

عن ا�ستخدامها ، الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي .

بالموافقة على ان�ضمام �سلطنة عمان �إلى اتفاقيــة  مر�ســوم �سـلطانـــي رقـــــم 2020/58	

ميناماتـــا ب�شــــ�أن الزئبـــق .

�إعــــــــــــــلانـات تجاريــــــــــــــــة

�إعـلان عن بدء �أعمال الت�صفـية ل�شركة الومي�ض البراق للتجارة والمقاولات �ش.م.م .

رقم 
ال�صفحة

 الأحــد 8 �شــــــــــــوال 1441هـ                                                       المـوافــــــق 31 مايـــــــــــــــو 2020م
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مر�ســــوم �ســــلطاني

رقــم 2020/57

بالموافقــة علــى ان�ضمــام �سلطنــة عمــان

 �إلى بروتوكول ناغويا ب��شأن الح�صول على الموارد الجينية والتقا�سم العادل 

والمن�صف للمنافع النا�شئة عن ا�ستخدامها ، الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي

�سلطـان عمـان 		 نحـن هيثــم بــن طــارق

بعد الاطلاع على النظام الأ�سا�سي للدولة ال�صادر بالمر�سوم ال�سلطاني رقم 96/101 ،
بعـــ�ض  �إلــى  ال�سلطنـــة  ان�ضمـــام  بالموافقـــة علـــى  رقـــم 94/119  ال�سلطانـــي  المر�ســـوم  وعلــى 

الاتفاقيات الدولية ،
العادل والمن�صف  ، والتقا�سم  الموارد الجينية  وعلى بروتوكول ناغويا ب��شأن الح�صول على 
للمنافع النا�شئة عن ا�ستخدامها ، الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي ، المحرر فـي ناغويا 

بتاريخ 29 من �أكتوبر 2010م ،
وبناء على ما تقت�ضيه الم�صلحة العامة .

ر�سمنـــا بمـــا هــــو �آت

المــادة الأولـــــى

الموارد  ب��شأن الح�صول على  �إلــى بروتوكول ناغويا  ان�ضمــام �سلطنــة عمــان  الموافقــة علــى 
الجينيــة ، والتقا�ســم العــادل والمن�صــف للمنافــع النا�شئة عن ا�ستخدامها ، الملحق باتفاقية 

التنوع البيولوجي ، وفقا لل�صيغة المرفقة .

المــادة الثانيــــة

على جهات الاخت�صا�ص �إيداع وثيقة الان�ضمام �إلى البروتوكول الم�شار �إليه وفقا لأحكامه .

المــادة الثالثــــة

ين�شر هذا المر�سوم فـي الجريدة الر�سمية ، ويعمل به من تاريخ �صدوره .

�صـدر فـي :  5  من �شــــــــــــــــوال �سنــة 1441هـ
المـوافــــق : 28 من مــــــــــــــــــايو �سنــة 2020م

هيثــم بن طــارق
�ســـلطان عـمـــان
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بروتوكول ناغويا ب�ش�أن الح�صول على الموارد الجينية 
والتقا�سم العادل والمن�صف للمنافع النا�شئة عن ا�ستخدامها ,

الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي
�إن الأطراف فـي هذا البروتوكول ،

بو�صفهــــا �أطرافــــا فـي الاتفاقيـــة المتعلقـــة بالتنـــــوع البيولوجــــي ، الم�شـــــار �إليهــا فـيمـــا بعــــد 
با�سم " الاتفاقية " ،

�إذ ت�شير �إلى �أن التقا�سم العادل والمن�صف للمنافع النا�شئة عن ا�ستخدام الموارد الجينية هو 
�أحد الأهداف الثلاثة الرئي�سية للاتفاقية ، وت�سلم ب�أن البروتوكول ي�سعى �إلى تنفـيذ هذا 

الهدف فـي �إطار الاتفاقية ،
لأحكام  ووفقا  الطبيعية  مواردها  على  للدول  ال�سيادية  الحقوق  جديد  من  ت�ؤكد  و�إذ 

الاتفاقية ،
و�إذ ت�شير كذلك �إلى المادة )15( من الاتفاقية ،

 ، والتعاون  التكنولوجيا  نقل  الم�ستدامة  للتنمية  يقدمها  التي  المهمة  بالم�ساهمة  ت�سلم  و�إذ 
لبناء قدرات البحث والابتكار من �أجل �إ�ضافة قيمة �إلى الموارد الجينية فـي البلدان النامية ، 

وفقا للمادتين )16 و19( من الاتفاقية ،
و�إذ ت�سلم ب�أن التوعية العامة بالقيمة الاقت�صادية للنظم الإيكولوجية والتنوع البيولوجي 
هما  البيولوجي  التنوع  رعاة  مع  الاقت�صادية  القيمة  لهذه  والمن�صف  العادل  والتقا�سم 

حافزان �أ�سا�سيان لحفظ التنوع البيولوجي والا�ستخدام الم�ستدام لمكوناته ،
التنوع  حفظ  نحو  الم�ساهمة  فـي  المنافع  وتقا�سم  للح�صول  المحتمل  بالدور  تعترف  و�إذ 
وبالتالي   ، الم�ستدامة  والتنمية   ، الفقر  على  والق�ضاء   ، الم�ستدام  وا�ستخدامه  البيولوجي 

الم�ساهمة فـي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفـية ،
و�إذ تعترف بال�صلة بين الح�صول على الموارد الجينية ، والتقا�سم العادل والمن�صف للمنافع 

النا�شئة عن ا�ستخدام هذه الموارد ،
الجينية  الموارد  على  بالح�صول  يتعلق  فـيما  القانوني  اليقين  توفـير  ب�أهمية  ت�سلم  و�إذ 

والتقا�سم العادل والمن�صف للمنافع النا�شئة عن ا�ستخدامها ،
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و�إذ ت�سلم كذلك ب�أهمية تعزيز الإن�صاف والعدل فـي التفاو�ض لو�ضع �شروط متفق عليها 
ب�صورة متبادلة بين مقدمي الموارد الجينية وم�ستخدميها ،

وت�ؤكد  المنافع  وتقا�سم  الح�صول  فـي  الن�ساء  تلعبه  الذي  الحيوي  بالدور  �أي�ضا  ت�سلم  و�إذ 
�إلى الم�شاركـــة الكاملـــة للن�ســــاء فـي جميـــع م�ستويـات �صنع ال�سيا�سات وتنفـيذها  الحاجـــة 

من �أجل حفظ التنوع البيولوجي ،
وت�صميمـــا منهــا علــى موا�صلــة دعــــم التنفـيــذ الفعــال لأحكــام الح�صــول وتقا�ســم المنافــع 

فـي الاتفاقية ،
النا�شئـــة  العادل والمن�صف للمنافع  التقا�سم  ب�أن الحل الابتكاري اللازم لمعالجة  و�إذ ت�سلم 
عن ا�ستخــدام الموارد الجينية والمعارف التقليدية المرتبطة بالمــــوارد الجينية الذي يحـــدث 
فـي الحــالات عبر الحــدود �أو التي لا يكون من الممكـــن فـيها منـــح الموافقــــة الم�سبقـــة عن علم 

�أو الح�صول عليها ،
و�إذ ت�سلـــم ب�أهميـــة المـــوارد الجينيـــة للأمــن الغذائـــي ، وال�صحـــــة العامــــة ، وحفـــظ التنـــوع 

البيولوجي ، والتخفـيف من تغير المناخ والتكيف معه ،
و�إذ ت�سلم بالطابـع الخا�ص للتنـوع البيولوجـــي الزراعــي ، و�سماتــه المميــزة وم�شاكلـــه التي 

تحتاج �إلى حلول مميزة ،
للأغذية  الوراثية  بالموارد  يتعلق  فـيما  البلدان  جميع  بين  المتبادل  بالاعتماد  ت�سلم  و�إذ 
�أنحاء  الغذائي فـي جميع  الأمن  و�أهميتها لتحقيق  والزراعة ف�ضلا عن طابعها الخا�ص 
 ، المناخ  وتغير  الفقر  وط�أة  من  التخفـيف  �سياق  فـي  للزراعة  الم�ستدامة  وللتنمية  العالم 
واعترافا منها بالدور الأ�سا�سي للمعاهدة الدولية ب��شأن الموارد الوراثية النباتية للأغذية 
والزراعة وهيئة الموارد الوراثية للأغذية والزراعة التابعة لمنظمة الأغذية والزراعة فـي 

هذا ال�صدد ،
ال�صحة  ال�صادرة عن منظمة   )2005( الدولية  ال�صحية  اللوائح  الاعتبار  بعين  ت�أخذ  و�إذ 
مجال  فـي  للت�أهب  الب�شرية  الأمرا�ض  م�سببات  على  الح�صول  �ضمان  و�أهمية  العالمية 

ال�صحة العامة ولأغرا�ض الا�ستجابة ،
و�إذ ت�سلم بالأعمال الجارية فـي المحافل الدولية الأخرى المتعلقة بالح�صول وتقا�سم المنافع ،
و�إذ ت�شير �إلى النظام المتعدد الأطراف ب��شأن الح�صول وتقا�سم المنافع المن��شأ بموجب المعاهدة 
الدولية ب��شأن الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة �أن�شئ بما يتجان�س مع الاتفاقية ،
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و�إذ ت�سلم ب�أن ال�صكوك الدولية المتعلقة بالح�صول وتقا�سم المنافع ينبغي �أن تدعم بع�ضها 
البع�ض بغية تحقيق �أهداف الاتفاقية ،

و�إذ ت�شير �إلى �أهمية المادة ) 8 ( )ي( من الاتفاقية من حيث ات�صالها بالمعارف التقليدية 
ا�ستعمال هذه  النا�شئة عن  للمنافع  والمن�صف  العادل  والتقا�سم  بالموارد الجينية  المرتبطة 

المعارف ،
و�إذ تلاحــظ العلاقـــة المتبادلــة بين المـــوارد الجينية والمعـــارف التقليديـــة ، وطبيعتهـــا التي 
لا تنف�صم بالن�سبة للمجتمعات الأ�صلية والمحلية ، و�أهمية المعارف التقليدية لحفظ التنوع 

البيولوجي والا�ستخدام الم�ستدام لمكوناته ، ول�سبل العي�ش الم�ستدامة لهذه المجتمعات ،
�أو تمتلك فـيها المجتمعات الأ�صلية والمحلية المعارف  و�إذ ت�سلم بتنوع الظروف التي تحوز 

التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية ،
و�إذ ت�أخذ بعين الاعتبار حق المجتمعات الأ�صلية والمحلية فـي تعريف الحائزين ال�شرعيين 

داخل مجتمعاتها لمعارفها التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية ،
تقليدية مرتبطة  البلدان معارف  فـيها  التي تمتلك  الفريدة  بالظروف  ت�سلم كذلك  و�إذ 
بالموارد الجينية ، التي قد تكون �شفهية �أو موثقة �أو فـي �أ�شكال �أخرى ، مما يعك�س تراثا 

ثقافـيا غنيا يتعلق بحفظ التنوع البيولوجي وا�ستخدامه الم�ستدام ،
و�إذ تلاحظ �إعلان الأمم المتحدة ب��شأن حقوق ال�شعوب الأ�صلية ،

و�إذ ت�ؤكد على �أنه لي�س فـي هذا البروتوكول ما يف�سر على �أنه يقلل �أو يلغي الحقوق المملوكة 
للمجتمعات الأ�صلية والمحلية ،

قد اتفقت على ما يلي :
المــادة ) 1 ( 

الهــــدف
�إن الهدف من هذا البروتوكول هو التقا�سم العادل والمن�صف للمنافع النا�شئة عن ا�ستخدام 
الجينية  الموارد  على  ب�صورة ملائمة  الح�صول  ذلك عن طريق  فـي  ، بما  الجينية  الموارد 
ونقل التكنولوجيات ذات ال�صلة ب�صورة ملائمة ، مع الأخذ فـي الح�سبان جميع الحقوق 
فـي  بالتالي  ي�سهم  مما   ، الملائم  التمويل  طريق  وعن   ، والتكنولوجيات  الموارد  هذه  على 

حفظ التنوع البيولوجي والا�ستخدام الم�ستدام لمكوناته  .
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المــادة ) 2 ( 

ا�ستخدام الم�صطلحات

ت�سري على هذا البروتوكول الم�صطلحات المعرفة فـي المادة ) 2 ( من الاتفاقية . وبالإ�ضافة 

�إلى ما يلي ، لأغرا�ض هذا البروتوكول :

  �أ -  " م�ؤتمر الأطراف " يعني م�ؤتمر الأطراف فـي الاتفاقية ؛

ب - " الاتفاقية " تعني اتفاقية التنوع البيولوجي ؛

�إجراء البحث والتطوير ب��شأن التكوين الجيني  " يعني  " ا�ستخدام الموارد الجينية  ج - 

ا�ستخدام  خلال  من  ذلك  فـي  بما   ، الجينية  للموارد  البيولوجي  الكيميائي  و/�أو 

التكنولوجية الإحيائية ح�سبما ورد تعريفها فـي المادة ) 2 ( من الاتفاقية ؛

 د - " التكنولوجيا الإحيائية " ح�سب تعريفها فـي المادة ) 2 ( من الاتفاقيـــة تعني �أية 

تطبيقات تكنولوجية ت�ستخــدم النظـــم البيولوجيـــة �أو الكائنات الحية �أو م�شتقاتها 

ل�صنع �أو تعديل المنتجات �أو العمليات من �أجل ا�ستخدامات معينة ؛

التعبير  " تعني مركبات كيميائية بيولوجية تحدث طبيعيا وتنتج عن  الم�شتقات   " ه - 

الجيني �أو التمثيل الغذائي لموارد بيولوجية �أو جينية ، حتى و�إن لم تكن تحتوي 

على وحدات وراثية وظيفـية .

المــادة ) 3 ( 

مجال التطبيق

ي�سري هذا البروتوكول على الموارد الجينية فـي مجال تطبيق المادة ) 15 ( من الاتفاقية 

وعلى المنافع النا�شئة عن ا�ستخدام هذه الموارد . وي�سري هذا البروتوكول �أي�ضا على المعارف 

المنافع  الاتفاقية وعلى  الواردة �ضمن مجال تطبيق  بالموارد الجينية  المرتبطة  التقليدية 

النا�شئة عن ا�ستخدام هذه المعارف .
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المــادة ) 4 ( 
العلاقة مع الاتفاقات وال�صكوك الدولية

1 - لا ت�ؤثر �أحكام هذا البروتوكول على حقوق والتزامات �أي طرف ناتجة عن �أي اتفاق 
دولي قائم ، �إلا �إذا كانت ممار�سة هذه الحقوق والالتزامات �ستت�سبب فـي �أ�ضرار خطيرة 
للتنوع البيولوجي �أو تهدده . ولا تهدف هذه الفقرة �إلى �إن�شاء هيكل هرمي بين هذا 

البروتوكول و�أي �صكوك دولية �أخرى .
�أخرى  2 - لي�س فـي هذا البروتوكول ما يمنع الأطراف من الدخول فـي اتفاقات دولية 
ذات �صلة وتنفـيذها ، بما فـي ذلك اتفاقات متخ�ص�صة �أخرى للح�صول وتقا�سم المنافع ، 

�شريطة �أن تدعم �أهداف الاتفاقية وهذا البروتوكول ولا تتعار�ض معها .
البروتوكول  بهذا  ال�صلة  ذات  الأخرى  الدولية  ال�صكوك  مع  البروتوكول  هذا  ينفذ   -  3
بطريقة داعمة لبع�ضها البع�ض . وينبغي �إيلاء الاعتبار الواجب للعمل المفـيد والجاري 
ذي ال�صلة �أو الممار�سات بموجب ال�صكوك الدولية والمنظمات الدولية المعنية ، �شريطة 

دعمها لأهداف الاتفاقية وهذا البروتوكول وعدم تعار�ضها معها .
4 - هذا البروتوكول هو �صك تنفـيذ �أحكام الح�صول وتقا�سم المنافع فـي الاتفاقية . وفـي 
يتما�شى  المنافع  وتقا�سم  للح�صول  متخ�ص�ص  دولي  �صك  فـيها  ينطبق  التي  الحالات 
مع �أهداف الاتفاقية وهذا البروتوكول ولا يتعار�ض معها ، لا ي�سري هذا البروتوكول 
بالن�سبة للطرف المتعاقد �أو الأطراف المتعاقدة فـي ال�صك المتخ�ص�ص فـيما يتعلق بالمورد 

الجيني المحدد الم�شمول بال�صك المتخ�ص�ص ولأغرا�ضه .
المــادة ) 5 ( 

التقا�سم العادل والمن�صف للمنافع
1 - وفقا للفقرتين ) 3 و 7 ( من المادة ) 15 ( من الاتفاقية ، يتم تقا�سم المنافع النا�شئة 
التجاري  والت�سويق  اللاحقة  الا�ستخدامات  عن  ف�ضلا  الجينية  الموارد  ا�ستخدام  عن 
هذه  من��شأ  بلد  يكون  الذي  الموارد  لهذه  المقدم  الطرف  مع  ومن�صفة  عادلة  بطريقة 
ويكون هذا   . وفقا للاتفاقية  الموارد الجينية  الذي ح�صل على  الطرف  �أو مع  الموارد 

التقا�سم بناء على �شروط متفق عليها ب�صورة متبادلة .
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2 - يتخــذ كل طــرف تدابير ت�شريعيــــة �أو �إداريـــة �أو �سيا�ساتيـــة ، ح�سـب الاقت�ضــاء ، بهدف 

المجتمعات  تحوزها  التي  الجينية  الموارد  ا�ستخدام  عن  النا�شئة  المنافع  تقا�سم  �ضمان 

لهذه  عليها  المن�صو�ص  الحقوق  بخ�صو�ص  المحلي  للت�شريع  وفقا   ، والمحلية  الأ�صلية 

المجتمعات الأ�صلية والمحلية على مواردها الجينية ، تتقا�سمها بطريقة عادلة ومن�صفة 

مع المجتمعات المعنية ، ا�ستنادا �إلى �شروط متفق عليها ب�صورة متبادلة .

3 - لتنفـيذ الفقرة ) 1 ( �أعلاه ، يتخذ كل طرف تدابير ت�شريعية �أو �إدارية �أو �سيا�ساتية ، 

ح�سب الاقت�ضاء .

4 - يجوز �أن ت�شتمل المنافع على منافع نقدية وغير نقدية ، بما فـي ذلك على �سبيل المثال 

ولي�س الح�صر ، المنافع المذكورة فـي المرفق .

5 - يتخذ كل طرف تدابير ت�شريعية �أو �إدارية �أو �سيا�ساتية ، ح�سب الاقت�ضاء ، بهدف تقا�سم 

المنافع النا�شئة عن ا�ستخدام المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية بطريقة عادلة 

ومن�صفة مع المجتمعات الأ�صلية والمحلية الحائزة لهذه المعارف . ويكون هذا التقا�سم 

بناء على �شروط متفق عليها ب�صورة متبادلة .

المــادة ) 6 ( 

الح�صول على الموارد الجينية

1 - عند ممار�ســة الدولة للحقوق ال�سيادية على المــوارد الطبيعيـــة ، ورهنا للت�شريع المحلي 

�أو المتطلبات التنظيمية للح�صول وتقا�سم المنافع ، يخ�ضع الح�صول على الموارد الجينية 

الم�سبقة عن علم للطرف المقدم لهذه الموارد الذي يكون بلد  ، للموافقة  لا�ستخدامها 

من��شأ هذه الموارد �أو الطرف الذي ح�صل على الموارد الجينية وفقا للاتفاقية ، ما لم 

يقرر هذا الطرف خلاف ذلك .

2 - وفقا للت�شريــع المحلي ، يتخـــذ كـــل طــرف تدابيـــر ، ح�سـب الاقت�ضــاء ، بهـــدف �ضمــــان 

الح�صول على الموافقة الم�سبقة عن علم �أو قبول �أو م�شاركة المجتمعات الأ�صلية والمحلية 

للح�صول على الموارد الجينية فـي الحالات التي يكون لهذه المجتمعات حقوقا من�صو�ص 

عليها لمنح الح�صول على هذه الموارد .
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3 - بموجــب الفقــــرة ) 1 ( �أعــــلاه ، يتخذ كل طـــرف ي�شتـــرط الموافقــــة الم�سبقــة عن علـم ، 

ما يلزم من تدابير ت�شريعية �أو �إدارية �أو �سيا�ساتية ، ح�سب الاقت�ضاء ، من �أجل ما يلي :

 �أ -  الن�ص على اليقين القانوني والو�ضوح وال�شفافـية فـي ت�شريعه المحلي �أو متطلباته 

التنظيمية ب��شأن الح�صول وتقا�سم المنافع ؛

ب - النـ�ص على قواعــد و�إجراءات عادلة وغير تع�سفـيــة ب��شأن الح�صــول على الموارد 

الجينية ؛

ج - توفـيـــر المعلومـــات عن كيفـيــة التقــدم بطلــب للح�صــول علــى الموافقـــة الم�سبقــــة 

عن علم ؛

 د - الن�ص على قرار كتابي وا�ضح و�شفاف من قبل �سلطة وطنية مخت�صة ، بطريقة 

فعالة من حيث التكاليف وخلال فترة زمنية معقولة ؛

ه - الن�ص فـي وقت الح�صول على �إ�صدار ت�صريح �أو ما يعادله كدليل على قرار منح 

الموافقة الم�سبقة عن علم وو�ضع ال�شروط المتفق عليها ب�صورة متبادلة ، و�إخطار 

غرفة تبادل المعلومات ب��شأن الح�صول وتقا�سم المنافع بذلك ؛

عمليات  و/�أو  معايير  تحديد   ، المحلي  بالت�شريع  ورهنا   ، الأمر  ينطبق  حيثما   - و 

للح�صول على الموافقة الم�سبقة عن علم �أو القبول والم�شاركة للمجتمعات الأ�صلية 

والمحلية من �أجل الح�صول على الموارد الجينية ؛

متبادلة  ب�صورة  عليها  ب�شروط متفق  للإلزام  وا�ضحة  و�إجراءات  قواعد  و�ضع   - ز 

 ، �أمور  �أن تت�ضمن ، جملة  وو�ضعها ، ويجب و�ضع هذه ال�شروط كتابة ويمكن 

منها :

1 - حكما لت�سوية المنازعات ؛

2 - �شروطا ب��شأن تقا�سم المنافع ، بما فـي ذلك ما يتعلق بحقوق الملكية الفكرية ؛

3 - �شروطا للا�ستخدام اللاحق من جانب طرف ثالث ، �إن وجد ؛

4 - �شروطا ب��شأن التغييرات فـي النوايا ، عند الاقت�ضاء .
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المــادة ) 7 ( 
الح�صول على المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية

وفقا للقانون المحلي ، يتخذ كل طرف تدابير ، ح�سب الاقت�ضاء ، بهدف �ضمان الح�صول 
على المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية التي تحوزها المجتمعات الأ�صلية والمحلية 
وب�إبرام   ، والمحلية  الأ�صلية  المجتمعات  هذه  وم�شاركة  قبول  �أو  علم  عن  م�سبقة  بموافقة 

�شروط متفق عليها ب�صورة متبادلة .

المــادة ) 8 ( 
اعتبارات خا�صة

على كل طرف القيام بما يلي ، لدى �إعداد وتنفـيذ ت�شريعه �أو متطلباته التنظيمية ب��شأن 
الح�صول وتقا�سم المنافع :

  �أ -  تهيئة الظروف لتعزيز وت�شجيع البحوث التي ت�سهم فـي حفظ التنوع البيولوجي 
وا�ستخدامه الم�ستدام ، ولا �سيما فـي البلدان النامية ، بما فـي ذلك من خلال 
، مع مراعاة  التجارية  البحوث غير  ب��شأن الح�صول لأغرا�ض  تدابير مب�سطة 

الحاجة �إلى معالجة تغير النية لهذه البحوث؛

ب - �إيلاء الاعتبار الواجب لحالات الطوارئ الحالية �أو الو�شيكة ، التي تهدد �أو ت�ضر 
�صحــة الب�شر �أو الحيوانــات �أو النباتـــات ، ح�سبمــا يتقرر على الم�ستوى الوطني 
�أو الدولي ، ويجوز �أن ت�أخذ الأطراف فـي الاعتبار الحاجة �إلى الح�صول المعجل 
عن  النا�شئة  للمنافع  ال�سريع  والمن�صف  العادل  والتقا�سم  الجينية  الموارد  على 
بتكلفة  معاملات  على  الح�صول  ذلك  فـي  بما   ، الجينية  الموارد  هذه  ا�ستخدام 

معقولة لمن يحتاجون �إليها ، وخ�صو�صا فـي البلدان النامية ؛

�أجل  الوراثية للأغذية والزراعة ودورها الخا�ص من  الموارد  �أهمية  النظر فـي  ج - 
الأمن الغذائي .

المــادة ) 9 ( 
الم�اسهمة فـي الحفظ والا�ستخدام الم�ستدام

ت�شجع الأطراف الم�ستخدمين والمقدمين على توجيه المنافع النا�شئة عن ا�ستخدام الموارد 
الجينية نحو حفظ التنوع البيولوجي والا�ستخدام الم�ستدام لمكوناته .
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المــادة ) 10 ( 

الآلية العالمية المتعددة الأطراف لتقا�سم المنافع

على الأطراف النظر فـي الحاجة �إلى �آلية عالمية متعددة الأطراف لتقا�سم المنافع و�أ�ساليب 

هذه الآلية لمعالجة التقا�سم العادل والمن�صف للمنافع النا�شئة عن ا�ستخدام الموارد الجينية 

والمعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية التي تحدث فـي حالات عبور الحدود �أو التي 

منافع  وت�ستخدم   . عليها  الح�صول  �أو  علم  عن  الم�سبقة  الموافقة  منح  الممكن  من  لايكون 

الموارد الجينية التي يتقا�سمها الم�ستخدمون والمعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية 

من خلال هذه الآلية لدعم حفظ التنوع البيولوجي والا�ستخدام الم�ستدام لمكوناته على 

الم�ستوى العالمي .

المــادة ) 11 ( 

التعاون عبر الحدود

1 - فـي الحالات التي توجد فـيها نف�س الموارد الجينية فـي الموقع الطبيعي داخل �إقليم �أكثر 

، مع م�شاركة  ، ح�سب الاقت�ضاء  التعاون  �إلى  الأطراف  ، ت�سعى هذه  من طرف واحد 

المجتمعات الأ�صلية والمحلية المعنية ، حيثما ينطبق الأمر ، بغية تنفـيذ هذا البروتوكول .

2 - فـي حالة تقا�سم نف�س المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية بين مجتمع واحد 

�إلى  ، ت�سعى هذه الأطراف  �أطراف  �أكثر من المجتمعات الأ�صلية والمحلية فـي عدة  �أو 

التعـــاون ، ح�سب الاقت�ضـاء ، مع م�شاركـــة المجتمعــات الأ�صليــة والمحليـــة المعنيـــة ، بغية 

تنفـيذ هدف هذا البروتوكول .

المــادة ) 12 ( 

المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية

1 - تراعي الأطراف فـي تنفـيذ التزاماتها بموجب هذا البروتوكول ، رهنا بالت�شريع المحلي ، 

القوانين العرفـية للمجتمعات الأ�صلية والمحلية ، وبروتوكولاتها و�إجراءاتها المجتمعية ، 

ح�سب الاقت�ضاء ، فـيما يتعلق بالمعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية .
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2 - تقوم الأطراف بالم�شاركة الفعالة للمجتمعات الأ�صلية والمحلية المعنية ، ب�إن�شاء �آليات 
لإبـــلاغ الم�ستخدميـــن المحتمليـن للمعـــارف التقليديــة المرتبطــــة بالمـــوارد الجينيــة عن 
التزاماتهم ، بما فـي ذلك التدابير التي تتاح من خلال غرفة تبادل المعلومات ب��شأن 
الح�صول وتقا�سم المنافع للح�صول على هذه المعارف والتقا�سم العادل والمن�صف للمنافع 

النا�شئة عن ا�ستخدام هذه المعارف .
3 - ت�سعـــى الأطـــراف ، ح�ســـب الاقت�ضـاء ، �إلــى دعــم �إعـــداد المجتمعـــات الأ�صليـــة والمحليـة ، 

بما فـي ذلك ن�ساء هذه المجتمعات ، لما يلي :
 �أ - بروتوكولات مجتمعية فـيما يتعلق بالح�صول على المعارف التقليدية المرتبطة 
بالموارد الجينية والتقا�سم العادل والمن�صف للمنافع النا�شئة عن ا�ستخدام هذه 

المعارف ؛

ب - متطلبات دنيــا لل�شــروط المتفــق عليها ب�صورة متبادلـــة ل�ضمــان التقا�سـم العــادل 
بالموارد  المرتبطة  التقليدية  المعارف  ا�ستخدام  عن  النا�شئة  للمنافع  والمن�صف 

الجينية ؛

ج - بنود تعاقدية نموذجية لتقا�سم المنافع النا�شئة عن ا�ستخدام المعارف التقليدية 
المرتبطة بالموارد الجينية .

4 - لا تقيد الأطـراف ، بقدر الإمكــان لدى تنفـيذهــا هذا البروتوكـــول ، الا�ستخدام 
داخل  وتبادلها  بها  المرتبطة  التقليدية  والمعارف   ، الجينية  للموارد  الم�ألوف 

المجتمعات الأ�صلية والمحلية وفـيما بينها وفقا لأهداف الاتفاقية .

المــادة ) 13 ( 
نقاط الات�صال الوطنية وال�سلطات الوطنية المخت�صة

1 - يعين كل طرف نقطة ات�صال وطنية معنية بالح�صول وتقا�سم المنافع . وتقوم نقطة 
الات�صال الوطنية ب�إتاحة المعلومات على النحو التالي :

 ، الجينية  الموارد  على  �إلى الح�صول  ي�سعون  الذين  الطلبات  فـي حالة مقدمي   - �أ 
الم�سبقة عن علم وو�ضع �شروط  الموافقة  �إجراءات الح�صول على  معلومات عن 

متفق عليها ب�صورة متبادلة ، بما فـي ذلك تقا�سم المنافع ؛
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ب - فـي حالة مقدمي الطلبات الذين ي�سعون �إلى الح�صول على المعــارف التقليديــة 
المرتبطة بالموارد الجينية ، حيثما �أمكن ، معلومات عن �إجراءات الح�صول على 
الموافقة الم�سبقة عن علم �أو القبول �أو الم�شاركة ، ح�سب الاقت�ضاء ، للمجتمعات 
الأ�صلية والمحلية وو�ضع �شروط متفق عليها ب�صورة متبادلة بما فـي ذلك تقا�سم 

المنافع ؛

ج - معلومات عن ال�سلطات الوطنية المخت�صة ، والمجتمعات الأ�صلية والمحلية المعنية 
و�أ�صحاب الم�صلحة المعنيين .

وتكون نقطة الات�صال الوطنية م�س�ؤولة عن عمليات الات�صال بالأمانة .
2 - يعيـــن كل طـــرف �سلطـــــة وطنيـــــة مخت�صة واحـــدة �أو �أكثر معنيـــة بالح�صـــول وتقا�ســـــم 
المنافــع . وتكــون ال�سلطــات الوطنيــة المخت�صــة م�س�ؤولــة ، وفقا للتدابيــــر الت�شريعيــــة 
�أو الإدارية �أو ال�سيا�ساتية الوطنية الواجبة التطبيق ، عن منح حق الح�صول ، �أو عند 
الاقت�ضاء ، �إ�صدار دليل كتابي يفـيد با�ستيفاء متطلبات الح�صول وم�س�ؤولة عن الإبلاغ 
عن الإجــراءات والمتطلبـــات المنطبقــة للح�صــول على الموافقــة الم�سبقة عن علم و�إبرام 

�شروط متفق عليها ب�صورة متبادلة .
3 - يجوز لأي طرف �أن يعين كيانا واحدا للقيام بكل من مهمتي نقطة الات�صال وال�سلطة 

الوطنية المخت�صة  .
4 - يبلغ كل طرف الأمانة ، فـي موعد لا يتجاوز تاريخ بدء نفاذ هذا البروتوكول بالن�سبة 
ال�سلطات  �أو  وال�سلطة  الوطنية  الات�صال  بنقطة  الات�صال  و�سيلة  ، بمعلومات عن  له 
الوطنية المخت�صة لديه ، وفـي الحالات التي يعين فيها طرف ما �أكثر من �سلطة وطنية 
�إلى الأمانة ، مرفقا باخطاره معلومات ذات �صلة عن  مخت�صة واحدة ، عليه �أن ير�سل 
م�س�ؤوليات كل �سلطة من هذه ال�سلطات وحيثما ينطبق الأمر ، تبين هذه المعلومات ، 
كحد �أدنى ، �أي �سلطة مخت�صة م�س�ؤولة عن الموارد الجينية المطلوبة . ويبلغ كل طرف 
الأمانة فورا ب�أي تغييرات فـي تعيين نقطة الات�صال الوطنية لديه �أو ب�أي تغيير فـي 

و�سيلة الات�صال بال�سلطة �أو ال�سلطات الوطنية المخت�صة لديه �أو م�س�ؤولياتها .
5 - تتيــح الأمانــة المعلومـــات الـــواردة عمـلا بالفقــرة )4( �أعـــلاه من خـــلال غرفــة تبـــادل 

المعلومات ب��شأن الح�صول وتقا�سم المنافع .
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المــادة ) 14 ( 
غرفة تبادل المعلومات ب�ش�أن الح�صول وتقا�سم المنافع وتقا�سم المعلومات

المنافع كجزء من  1 - تن��شأ بموجب هذا غرفة لتبادل المعلومات ب��شأن الح�صول وتقا�سم 
�آلية غرفة تبادل المعلومات بموجب الفقرة )3( من المادة )18( من الاتفاقية . وتعمل 
الغرفة كو�سيلة لتقا�سم المعلومات المتعلقة بالح�صول وتقا�سم المنافع . وتوفر ، ب�صفة 
خا�صة ، الح�صول على المعلومات ذات ال�صلة بتنفـيذ هذا البروتوكول التي يتيحها كل 

طرف .
2 - بدون الإخلال بحماية المعلومات ال�سرية ، يتيح كل طرف لغرفة تبادل المعلومات ب��شأن 
الح�صول وتقا�سم المنافع �أية معلومات مطلوبة بموجب هذا البروتوكول ، ف�ضلا عن 
كاجتماع  العامل  الأطراف  م�ؤتمر  يتخذها  التي  بالمقررات  عملا  المطلوبة  المعلومات 

للأطراف فـي هذا البروتوكول . وت�شتمل المعلومات على :
  �أ - التدابير الت�شريعية والإدارية وال�سيا�ساتية ب��شأن الح�صول وتقا�سم المنافع ؛

ب - معلومات عن نقطة الات�صال الوطنية وال�سلطة �أو ال�سلطات الوطنية المخت�صة ؛

ج - الت�صاريــح �أو ما يعادلهــا ال�صــادرة عند وقت الح�صــول كدليـــل على قــرار منــح 
الموافقة الم�سبقة عن علم و�إبرام ال�شروط المتفق عليها ب�صورة متبادلة .

3 - ويجوز �أن تت�ضمن المعلومات الإ�ضافـية ما يلي ، �إن وجدت وح�سب الاقت�ضاء :
  �أ - ال�سلطــات المخت�صــة المعنيــة للمجتمعــات الأ�صليــة والمحليــة ، والمعلومــات ح�سبمــا 

تقررها ؛

ب - بنود تعاقدية نموذجية

 ج - الطرق والأدوات المعدة لر�صد الموارد الجينية؛

 د - مدونات ال�سلوك و�أف�ضل الممار�سات .

4 - ينظر م�ؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف فـي هذا البروتوكول ، فـي اجتماعه 
الأول ، فـي طرق ت�شغيل غرفة تبادل المعلومات ب��شأن الح�صول وتقا�سم المنافع ، بما فـي 
ذلك التقاريـــر المتعلقـــة ب�أن�شطتهـــا ، ويتخذ قرارات ب��شأنهــا ، وتبقى قيــد الا�ستعـرا�ض 

بعد ذلك .
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المــادة ) 15 ( 
الامتثال للت�شريع المحلي �أو المتطلبات التنظيمية المحلية 

للح�صول وتقا�سم المنافع
1 - يتخـــذ كل طـرف تدابيـــر ت�شريعيــــة �أو �إداريــة �أو �سيا�ساتية ملائمـــة وفعالـــــة ومتنا�سبـــة 

الق�ضائية  ولايته  داخل  الم�ستخدمة  الجينية  الموارد  على  الح�صول  يتم  �أن  على  تن�ص 

وفقا للموافقة الم�سبقة عن علم ومع و�ضع �شروط متفق عليها ب�صورة متبادلة ، ح�سبما 

ين�ص عليه الت�شريع المحلي �أو المتطلبات التنظيمية للح�صول وتقا�سم المنافع للطرف 

الآخر .

2 - تتخذ الأطراف تدابير ملائمة وفعالة ومتنا�سبة لمعالجة حالات عدم الامتثال للتدابير 

المعتمدة وفقا للفقرة )1( �أعلاه .

3 - تتعـاون الأطــراف ، �إلى �أق�صى قــدر ممكـــن وح�ســب الاقت�ضـــاء ، فـي حـــالات الانتهــــاك 

المزعوم للت�شريع المحلي �أو المتطلبات التنظيمية للح�صول وتقا�سم المنافع الم�شار �إليها 

فـي الفقرة )1( �أعلاه .

المــادة ) 16 ( 
الامتثال للت�شريع المحلي �أو المتطلبات التنظيمية للح�صول وتقا�سم المنافع 

بالن�سبة للمعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية
1 - يتخـــذ كل طرف تدابير ت�شريعيــة �أو �إداريــة �أو �سيا�ساتيـــة ملائمـــة وفعالة ومتنا�سبــــة ، 

ح�ســب الاقت�ضــاء ، تنــ�ص على �أن الح�صــول على المعـــارف التقليديـــة المرتبطــة بالمــــوارد 

الجينيــة الم�ستخدمة داخل ولايتــــه الق�ضائية يتم وفقــــا للموافقـــة الم�سبقــــة عن علم �أو 

الأ�صلية والمحلية ومع و�ضع �شروط متفق عليها ب�صورة  المجتمعات  و�إ�شراك  موافقة 

متبادلة ، ح�سبما ين�ص عليه الت�شريع المحلي �أو المتطلبات التنظيمية للح�صول وتقا�سم 

المنافع للطرف الآخر الذي توجد به هذه المجتمعات الأ�صلية والمحلية .

2  - يتخذ كل طرف تدابير ملائمة وفعالة ومتنا�سبة لمعالجة حالات عدم الامتثال للتدابير 

المعتمدة وفقا للفقرة )1( �أعلاه .
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3 - تتعــاون الأطـــراف ، �إلى �أق�صـى قــدر ممكن وح�ســب الاقت�ضــاء ، فـي حـــالات الانتهـــاك 

المزعوم للت�شريع المحلي �أو المتطلبات التنظيمية للح�صول وتقا�سم المنافع الم�شار �إليها 

فـي الفقرة )1( �أعلاه .

المــادة ) 17 ( 
ر�صد ا�ستخدام الموارد الجينية

1 - لدعم الامتثال ، يتخذ كل طـرف ، ح�سـب الاقت�ضاء ، تدابير لر�صـد وتعزيـــز ال�شفافـيــة 

ب��شأن ا�ستخدام الموارد الجينية . ويجب �أن ت�شتمل هذه التدابير على :

�أ - تعيين نقطة تفتي�ش واحدة �أو �أكثر على النحو التالي :

1 - نقــاط التفتي�ش المعينـــة تجمـع �أو ت�ستلـــم ، ح�سـب الحالـــة ، المعلومــات المت�صلـــة 

بالموافقة الم�سبقة عن علم ، من م�صدر المورد الجيني ، ب�إبرام ال�شروط المتفق 

عليها ب�صورة متبادلة ، و/�أو ا�ستخدام الموارد الجينية ، ح�سب الاقت�ضاء ؛

2 - علـى كـــل طــرف ، ح�ســب الحالـــة واعتمــــادا علــى الخ�صائـــ�ص الخا�صــة لنقطــــة 

التفتي�ش المعينة ، �إلزام م�ستخدمي الموارد الجينية بتقديم المعلومات المذكورة 

التدابير  طرف  كل  ويتخذ   . المعينة  التفتي�ش  نقطة  �إلى  �أعلاه  الفقرة  فـي 

الملائمة والفعالة والمتنا�سبة لمعالجة حالات عدم الامتثال ؛

 ، دوليــــا  بها  المعتــرف  الامتثال  �شهـادات  فـيها من  ، بما  المعلومات  تكون هذه   -  3

عند توافرهـــا ، بدون �إخــلال لحمايــة المعلومــات ال�سريــة ، ويجـب تقديمهــا 

الم�سبقة  الموافقة  ، و�إلى الطرف الذي يقدم  ال�سلطات الوطنية المخت�صة  �إلى 

عن علم و�إلى غرفة تبادل المعلومات ب��شأن الح�صول وتقا�سم المنافع ، ح�سب 

الاقت�ضاء ؛

4 - يجب �أن تكون نقاط التفتي�ش فعالة وينبغي �أن تكون مهامها مت�صلة بتنفـيذ 

الفقرة الفرعية )�أ( هذه . وينبغي �أن تكون مت�صلة با�ستخدام الموارد الجينية ، 

�أو بجمع المعلومات ذات ال�صلة فـي المراحل التي ت�شمل �أيا من مراحل البحوث 

�أو التطوير �أو الابتكار �أو قبل الت�سويق التجاري �أو مرحلة الت�سويق التجاري .
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ب - ت�شجيع م�ستخدمي ومقدمي الموارد الجينية على �إدراج �أحكام فـي ال�شروط المتفق 

عليها ب�صورة متبادلة لتقا�سم المعلومات ب��شأن تنفـيذ هذه ال�شروط ، بما فـي ذلك 

من خلال متطلبات الإبلاغ ؛ 

ج - الت�شجيع على ا�ستخدام �أدوات ونظم ات�صال فعالة من حيث التكاليف .

2 - ي�شكل �أي ت�صريح ي�صدر وفقا للفقرة )3()ه( من المادة )6( ، �أو ما يعادله ، ويتاح �إلى 

غرفة تبادل المعلومات ب��شأن الح�صول وتقا�سم المنافع ، ي�شكل �شهادة امتثال معترفا بها 

دوليا .

3 - تكون �شهادة الامتثال المعترف بها دوليــا دليلا على �أن المــورد الجينــي الذي ت�شمله قد 

تم الح�صول عليه وفقا للموافقة الم�سبقة عن علم ، وب�إبرام �شروط متفق عليها ب�صورة 

متبادلة ، ح�سبما ين�ص عليه الت�شريع المحلي �أو المتطلبات التنظيمية للح�صول وتقا�سم 

المنافع فـي الطرف الذي يقدم الموافقة الم�سبقة عن علم .

4 - يجـب �أن تت�ضمـن ال�شهــادة المعتـــرف بها دوليـــا المعلومـــات التاليـــة كحـــــد �أدنــى عندمـــا 

لا تكون �سرية :

�أ - ا�سم ال�سلطة التي �أ�صدرتها ؛

ب - تاريخ الإ�صدار ؛

 ج - المقدم ؛

 د - رمز فريد لتعريف ال�شهادة ؛

هـ - ال�شخ�ص �أو الكيان الذي منحت الموافقة الم�سبقة عن علم له ؛

 و - المو�ضوع الوارد �أو الموارد الجينية الم�شمولة فـي ال�شهادة ؛

 ز - ت�أكيدا يفـيد ب�إبرام ال�شروط المتفق عليها ب�صورة متبادلة ؛

 ح - ت�أكيدا يفـيد بالح�صول على موافقة م�سبقة عن علم ؛

ط - الا�ستخدام التجاري و/�أو الا�ستخدام غير التجاري  .
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المــادة ) 18 ( 
الامتثال لل�شروط المتفق عليها ب�صورة متبادلة

1 - على كل طرف ، لدى تنفـيذه للفقرة )3( )ز( )1( من المادة )6( ، والمادة )7( ، �أن ي�شجع 

مقدمي وم�ستخدمي الموارد الجينية و/�أو المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية 

على �إدراج �أحكام ب��شأن ال�شروط المتفق عليها ب�صورة متبادلة ، ح�سب الاقت�ضاء ، لتغطية 

ت�سوية المنازعات ، وتت�ضمن هذه الأحكام :

�أ - الولاية الق�ضائية التي �ستخ�ضع لها �أي عمليات لت�سوية المنازعات ؛

ب - القانون الواجب التطبيق ؛ و/�أو

 ج - خيارات لت�سوية المنازعات بطرق بديلة ، مثل الو�ساطة �أو التحكيم .

2 - يكفل كل طرف �إتاحة �إمكانية اللجوء �إلى العدالة بموجب نظمه القانونية ، بما يتفق 

ومتطلبات الولاية الق�ضائية المطبقة ، فـي حالات المنازعات النا�شئة عن ال�شروط المتفق 

عليها ب�صورة متبادلة .

3 - يتخذ كل طرف تدابير فعالة ، عند الاقت�ضاء ، فـيما يتعلق بما يلي :

�أ - اللجوء �إلى العدالة ؛

ب - ا�ستخـــدام �آليـــات فـيما يتعلـــق بالاعتـــراف المتبـــادل بالأحكــام وقـــرارات التحكيـــم 

الأجنبية و�إنفاذها .

4 - ي�ستعــر�ض م�ؤتمـر الأطــراف العامــل كاجتمـــاع للأطراف فـي هــذا البروتوكــول فعاليـــة 

هذه المادة وفقا للمادة )31( من هذا البروتوكول .

المــادة ) 19 ( 
البنود التعاقدية النموذجية

1 - ي�شجــع كــل طـرف ، ح�ســب الاقت�ضـــاء ، على �إعــداد وتحديــث وا�ستخــدام بنـــود تعاقديــة 

نموذجية قطاعية ومتعددة القطاعات لل�شروط المتفق عليها ب�صورة متبادلة .

2 - يجري م�ؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف فـي هذا البروتوكول تقييما دوريا 

لا�ستخدام البنود التعاقدية النموذجية القطاعية ومتعددة القطاعات .
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المــادة ) 20 ( 
مدونات ال�سلوك والمبادئ التوجيهية و�أف�ضل الممار�است و/�أو المعايير

1 - ي�شجع كل طرف ، ح�سب الاقت�ضاء ، على �إعداد وتحديث وا�ستخدام مدونات ال�سلوك 

بالح�صول  يتعلق  فـيما  المعايير  و/�أو  الممار�سات  و�أف�ضل  التوجيهية  والمبادئ  الطوعية 

وتقا�سم المنافع .

فـي هذا البروتوكول تقييما  العامـــل كاجتمـاع للأطراف  الأطـــراف  2 - يجـــري م�ؤتمـــر 

دوريا لا�ستخــدام مدونــــات ال�سلـــوك الطوعية والمبـــادئ التوجيهيــة و�أف�ضل الممار�سـات 

و/�أو المعايير وينظر فـي اعتماد مدونات ال�سلوك والمبادئ التوجيهية و�أف�ضل الممار�سات 

و/�أو المعايير المحددة .

المــادة ) 21 ( 
زيادة التوعية

يتخذ كل طرف تدابير لزيادة التوعية ب�أهمية الموارد الجينية والمعارف التقليدية المرتبطة 

بالمـوارد الجينيــة ، والم�سائــل المتعلقـــة بالح�صــول وتقا�سـم المنافــع . ويجــوز �أن ت�شتمل هذه 

التدابير على ما يلي ، �ضمن جملة �أمور :

�أ - لترويج لهذا البروتوكول ، بما فـي ذلك هدفه ؛

ب - تنظيم اجتماعات للمجتمعات الأ�صلية والمحلية و�أ�صحاب الم�صلحة المعنيين ؛

�إن�شاء و�صيانة مكتب م�ساعدة للمجتمعات الأ�صلية والمحلية و�أ�صحاب الم�صلحة  ج - 

المعنيين ؛

 د - ن�شر المعلومات من خلال غرفة وطنية لتبادل المعلومات ؛

الممار�سات و/�أو  و�أف�ضل  التوجيهية  ال�سلوك الطوعية والمبادئ  هـ - ت�شجيع مدونات 

المعايير بالت�شاور مع المجتمعات الأ�صلية والمحلية و�أ�صحاب الم�صلحة المعنيين ؛

 و - ت�شجيع ، ح�سب الاقت�ضاء ، التبادل المحلي والإقليمي والدولي للخبرات ؛

 ز - تثقيف وتدريب م�ستخدمي ومقدمي الموارد الجينية والمعارف التقليدية المرتبطة 

بالموارد الجينية حول التزاماتهم المتعلقة بالح�صول وتقا�سم المنافع ؛
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ح - م�شاركة المجتمعات الأ�صلية والمحلية و�أ�صحاب الم�صلحة المعنيين فـي تنفـيذ هذا 

البروتوكول ؛

ط - زيــادة التوعيــــة بالبروتوكــــولات والإجـــراءات المجتمعيـــة للمجتمعـــــات الأ�صليــــة 

والمحلية .

المــادة ) 22 ( 
القـــدرات

1 - تتعاون الأطراف فـي بناء القدرات ، وتنمية القدرات وتعزيز الموارد الب�شرية والقدرات 

الم�ؤ�س�سية لتنفـيذ هذا البروتوكول على نحو فعال فـي الأطراف من البلدان النامية ، 

ولا �سيما �أقل البلدان نموا والدول الجزرية ال�صغيرة النامية من بينها ، والأطراف ذات 

الاقت�صــاد الانتقالــي ، بما فـي ذلك من خــلال الم�ؤ�س�سـات والمنظمات العالمية والإقليمية 

�أن تي�سر  ، ينبغــي للأطراف  ال�سيــاق  . وفـي هذا  القائمــة  ودون الإقليميــة والوطنيــة 

م�شاركة المجتمعات الأ�صلية والمحلية و�أ�صحاب الم�صلحة المعنيين ، بما فـيهم المنظمات 

غير الحكومية ، والقطاع الخا�ص .

2 - يجب �أن ت�ؤخذ فـي الاعتبار التام احتياجات الأطراف من البلدان النامية ، لا �سيما �أقل 

البلدان نموا والدول الجزرية ال�صغيرة النامية من بينها ، والأطراف ذات الاقت�صاد 

لبناء  وذلك   ، الاتفاقية  فـي  ال�صلة  ذات  للأحكام  وفقاً  مالية  موارد  �إلى   ، الانتقالي 

وتنمية القدرات من �أجل تنفـيذ هذا البروتوكول .

3 - على الأطراف من البلدان النامية ، لا �سيما �أقل البلدان نموا والدول الجزرية ال�صغيرة 

النامية من بينها ، والأطراف ذات الاقت�صاد الانتقالي ، �أن تحدد احتياجاتها و�أولوياتها 

ك�أ�سا�س   ، الوطنية  للقدرات  ذاتية  تقييمات  خلال  من  القدرات  حيث  من  الوطنية 

للتدابير الملائمة ، فـيما يتعلق بتنفـيذ هذا البروتوكول . وعند القيام بذلك ، ينبغي 

و�أ�صحاب  والمحلية  الأ�صلية  المجتمعات  و�أولويات  احتياجات  الأطراف  هذه  تدعم  �أن 

الم�صلحة المعنيين من حيث بناء القدرات ، ح�سبما تحددها ومع الت�شديد على احتياجات 

و�أولويات الن�ساء من القدرات .
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4 - من �أجل دعم تنفـيذ هذا البروتوكول ، يجوز �أن تتناول بناء وتنمية القدرات المجالات 
الرئي�سية التالية �ضمن غيرها :

�أ - القدرة على تنفـيذ التزامات هذا البروتوكول والامتثال لها ؛

ب - القدرة على التفاو�ض لو�ضع �شروط متفق عليها ب�صورة متبادلة ؛

ج - القدرة على �إعداد وتطبيق و�إنفاذ تدابير ت�شريعية �أو �إدارية �أو �سيا�ساتية محلية 
ب��شأن الح�صول وتقا�سم المنافع ؛

د - قدرة البلدان على تطوير قدرات الأبحاث الوطنية لديها من �أجل �إ�ضافة قيمة 
لمواردها الجينية .

5 - يجوز �أن ت�شتمل التدابير المتخذة وفقا للفقرات من )1( �إلى )4( �أعلاه على ما يلي ، 
�ضمن جملة �أمور :

 �أ - التطوير القانوني والم�ؤ�س�سي ؛

ب - تعزيــز الإن�صــاف والعدالــة فـي المفاو�ضــات ، مثل التدريــب على التفــاو�ض حــول 
�شروط متفق عليها ب�صورة متبادلة ؛

ج - ر�صد و�إنفاذ الامتثال ؛

  د - ا�ستخدام �أف�ضل �أدوات الات�صال والنظم القائمة على الإنترنت المتاحة فـي �أن�شطة 
الح�صول وتقا�سم المنافع ؛

هـ - تطوير وا�ستخدام طرائق تقدير القيمة ؛

و - التنقيب البيولوجي وما يرتبط من بحوث ودرا�سات ت�صنيفية ؛

ز - نقل التكنولوجيا ، والبنية التحتية والقدرة التقنية على ت�سهيل ا�ستدامة نقل 
التكنولوجيا هذا ؛

البيولوجي  التنوع  المنافع فـي حفظ  �أن�شطة الح�صول وتقا�سم  ح - تعزيز م�ساهمة 
والا�ستخدام الم�ستدام لمكوناته ؛

ط - تدابيــر خا�صـــة لزيـــادة قدرات �أ�صحــاب الم�صلحــة المعنيـين بالعلاقــة �إلى الح�صول 
وتقا�سم المنافع ؛
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ي - تدابيـر خا�صة لزيادة قدرات المجتمعات الأ�صلية والمحلية مع التركيز على تعزيز 
و/�أو  الجينية  الموارد  على  بالح�صول  يتعلق  فـيما  المجتمعات  هذه  ن�ساء  قدرات 

المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية .

6 - ينبغــي تقديــم المعلومــات عن مبــادرات بنــاء وتنميـــة القــدرات المتخــذة على الم�ستويــــات 
�إلى غرفة تبادل   ، �أعلاه  �إلى )5(  ، وفقا للفقرات )1(  الوطنية والإقليمية والدولية 
المعلومات ب��شأن الح�صول وتقا�سم المنافع بغية تعزيز �أوجه الت�آزر والتن�سيق ب��شأن بناء 

وتنمية القدرات المتعلقة بالح�صول وتقا�سم المنافع .
المــادة ) 23 ( 

نقل التكنولوجيا والتعاون
تتعاون الأطراف ، وفقا للمواد )15( و)16( و)18( و)19( من الاتفاقية ، وت�ساهم فـي برامج 
البحث والتطوير التقني والعلمي ، بما فـي ذلك �أن�شطة البحوث فـي مجال التكنولوجيا 
الأحيائيــة ، كو�سيلــة لتحقيق هــدف هذا البروتوكــول . وتقــوم الأطــراف بتعزيــز وت�شجيع 
الح�صول على التكنولوجيا ونقلها �إلى الأطراف من البلدان النامية ، ولا �سيما �أقل البلدان 
نموا والدول الجزرية ال�صغيرة النامية من بينها ، والأطراف ذات الاقت�صاد الانتقالي ، 
من �أجل التمكين من تطوير وتعزيز قاعدة تكنولوجية وعلمية �سليمة وم�ستمرة لتحقيق 
�أهداف الاتفاقية وهذا البروتوكول . ويجب �أن تتم هذه الأن�شطة التعاونية ، حيثما �أمكن ، 
فـي ومع الطـــرف �أو الأطراف المقدمـــة للمـــوارد الجينيـــة التي هـــي بلد �أو بلدان من��شأ هذه 

الموارد الجينية �أو الطرف �أو الأطراف التي ح�صلت على الموارد الجينية وفقا للاتفاقية .
المــادة ) 24 ( 
غيـر الأطــراف

تقوم الأطراف بت�شجيع غيرها على الان�ضمام �إلى هذا البروتوكول والم�ساهمة بمعلومات 
منا�سبة فـي غرفة تبادل المعلومات ب��شأن الح�صول وتقا�سم المنافع .

المــادة ) 25 ( 
الآلية المالية والموارد المالية

1 - تراعي الأطراف �أحكام المادة )20( من الاتفاقية عند النظر فـي الموارد المالية اللازمة 
لتنفـيذ هذا البروتوكول .

-25-



الجريدة الر�سمية العدد )1343(

2 - تكون الآلية المالية للاتفاقية هي الآلية المالية لهذا البروتوكول .

3 - فـيما يتعلق ببناء وتنمية القـدرات الم�شـار �إليهـا فـي المــادة )22( من هذا البروتوكــول ، 

يراعي م�ؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف فـي هذا البروتوكول ، عند تقديم 

�إر�شاد يتعلق بالآلية المالية الم�شار �إليها فـي الفقرة )2( �أعلاه ، لكي ينظر فـيه م�ؤتمر 

الأطراف ، حاجة الأطراف من البلدان النامية ، ولا �سيما �أقل البلدان نموا والدول 

الجزرية ال�صغيرة النامية من بينها ، والأطراف ذات الاقت�صاد الانتقالي ، �إلى موارد 

مالية ، ف�ضـــلا عن الاحتياجات والأولويـات للقــدرات للمجتمعات الأ�صلية والمحلية ، 

بما فـيها ن�ساء هذه المجتمعات .

4 - فـي �سياق الفقرة )1( �أعلاه ، تراعي الأطراف �أي�ضا احتياجات الأطراف من البلدان 

 ، بينها  النامية من  ال�صغيرة  الجزرية  والدول  البلدان نموا  �أقل  �سيما  ولا   ، النامية 

والأطراف ذات الاقت�صاد الانتقالي ، فـي جهودها الرامية �إلى تحديد وتنفـيذ متطلبات 

بناء وتنمية القدرات لديها لأغرا�ض تنفـيذ هذا البروتوكول .

5 - ينطبق الإر�شاد الموجه �إلى الآلية المالية للاتفاقية فـي المقررات ذات ال�صلة ال�صادرة عن 

م�ؤتمر الأطراف ، بما فـيها تلك الموافق عليها قبل اعتماد هذا البروتوكول ، مع مراعاة 

ما يقت�ضيه اختلاف الحال ، على �أحكام هذه المادة .

�أي�ضا �أن تقدم الأطراف من البلدان المتقدمة موارد مالية وغيرها من الموارد  6 - يجوز 

لتنفـيذ �أحكام هذا البروتوكول من خلال قنوات ثنائية و�إقليمية ومتعددة الأطراف ، 

و�أن ت�ستفـيد منها الأطراف من البلدان النامية والأطراف ذات الاقت�صاد الانتقالي .

المــادة ) 26 ( 
م�ؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف فـي هذا البروتوكول

1 - يعمل م�ؤتمر الأطراف كاجتماع للأطراف فـي هذا البروتوكول .

2 - يجوز للأطراف فـي الاتفاقية التي لي�ست �أطرافــا فـي هذا البروتوكــول ، �أن ت�شارك 

للأطراف  كاجتماع  العامل  الأطراف  لم�ؤتمر  اجتماع  �أي  مداولات  فـي  مراقب  ب�صفة 

فـي هـــذا البروتوكـــول . وعندمـــا يعمــل م�ؤتمـــر الأطراف كاجتمــاع للأطــراف فـي هذا 

البروتوكول ، يكون اتخاذ القرارات بموجب هذا البروتوكول وفقا على الأطراف فـيه .

-26-



الجريدة الر�سمية العدد )1343(

3 - عندمــا يعمل م�ؤتمـــر الأطـــراف كاجتمـــاع للأطـــراف فـــي هــذا البروتوكـــول ، ي�ستبدل 
�أع�ضـــاء مكتــب م�ؤتمــر الأطــراف يمثـــل طرفـــا فـــي الاتفاقيــــة ، ولكن  �أي ع�ضـــو من 
لا يكون فـي ذلك الوقت طرفا فـي هذا البروتوكول ، بع�ضو تنتخبه الأطراف فـي هذا 

البروتوكول من بينها . 
4 - يبقي م�ؤتمــر الأطـــراف العامل كاجتمــاع للأطــراف فـي هــذا البروتوكول تنفـيذ هذا 
البروتوكول قيد الا�ستعرا�ض الدوري ويتخذ ، فـي حدود ولايته ، المقررات ال�ضرورية 
لتعزيز تنفيذه علـى نحو فعال . وي�ؤدي الوظائف المحددة له بموجب هذا البروتوكول 

ويقوم بما يلي  :
�أ - رفع تو�صيات ب��شأن �أي م�سائل �ضرورية لتنفـيذ هذا البروتوكول ؛

ب - �إن�شاء الهيئات الفرعية ح�سبما تكون �ضرورية لتنفـيذ هذا البروتوكول ؛

 ج - ال�سعــي حيثمــــا يكـــــون ملائمـــا ، �إلــــى الح�صـــول علـــى الخدمـــــات والمعلومــات التي 
تقدمها المنظمات الدولية والهيئات الحكومية الدولية وغير الحكومية المخت�صة 

وا�ستخدامها والتعاون معها ؛

د - تحديد �شكل ووتيرة �إر�سال المعلومات التي يتعين تقديمها وفقا للمادة )29( من 
هذا البروتوكول ، والنظر فـي هذه المعلومات ف�ضلا عن التقارير التي تقدمها 

�أية هيئة فرعية ؛

هـ - النظر ح�سب الاقت�ضاء فـي التعديلات علـى هذا البروتوكول ومرفقه ،  ف�ضلا 
�ضرورية  تعتبر  التي   ، واعتمادها   , البروتوكول  لهذا  �إ�ضافية  مرفقات  �أي  عن 

لتنفيذ هذا البروتوكول ؛

و - ممار�سة �أية وظائف �أخرى قد تكون مطلوبة لتنفـيذ هذا البروتوكول .

5 - يطبــــق النظـــام الداخلـــي لم�ؤتمـــر الأطــراف والقواعـــــد الماليــــة للاتفاقيــة ، مع مراعــــــاة 
ما يقت�ضيـــه اختلاف الحــال ، بموجب هـــذا البروتوكــــول ، با�ستثنــاء �إذا قـــرر م�ؤتمر 

الأطراف العامل كاجتماع للأطراف فـي هذا البروتوكول خلاف ذلك بتوافق الآراء .
6 - تعقــــــد الأمانـــــة �أول اجتمـــــاع لم�ؤتمـــــر الأطـــراف العامـــــل كاجتمـــــاع للأطــــــراف فــــي 
بعد  عقده  المقرر  الأطراف  لم�ؤتمر  الأول  الاجتماع  مع  بالاقتران  البروتوكول  هــــذا 
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تاريخ بدء نفاذ هذا البروتوكول . وتعقد الاجتماعات العادية اللاحقة لم�ؤتمر الأطراف 

العادية  الاجتماعات  مع  بالاقتران  البروتوكول  هذا  فـي  للأطراف  كاجتماع  العامل 

لم�ؤتمـــر الأطــراف ، ما لم يقرر م�ؤتمر الأطـــراف العامـــل كاجتمــاع للأطــراف فـي هذا 

البروتوكول خلاف ذلك .

7 - تعقد الاجتماعــات الا�ستثنائيـــة لم�ؤتمر الأطــراف العامل كاجتمــاع للأطراف فـي هذا 

البروتوكول فـي �أوقات �أخرى ح�سبما يرى م�ؤتمر الأطراف العامـــل كاجتماع للأطراف 

فـي هذا البروتوكــول ذلك �ضروريا ، �أو بناء على طلب مكتوب من �أي طرف ، �شريطــــة 

�أن يحظـى الطلــب بت�أييـــد من ثلـــث الأطـــراف على الأقــــل فـي غ�ضـــون �ستـــــة �أ�شهر من 

�إر�سال الأمانة للطلب �إلى الأطراف .

 ، 8 - يجوز �أن تكون الأمم المتحدة ووكالاتها المتخ�ص�صة والوكالة الدولية للطاقة الذرية 

، لي�ست طرفا فـي الاتفاقية ، ممثلة  �أو مراقب عنها  �أي دولة ع�ضو فـيها  ف�ضلا عن 

هـذا  فـي  للأطراف  كاجتماع  العامل  الأطراف  م�ؤتمر  اجتماعات  فـي  مراقب  ب�صفة 

�أو  �أو حكوميــة  دوليــــة  �أو  وطنيـــــة  �ســـــواء  وكالــة  �أو  هيئــــة  لأي  ويجــوز   . البروتوكول 

غيـــر حكومية ذات اخت�صا�ص فـي الم�سائل الم�شمولة بهذا البروتوكول ، وتكون قد �أبلغت 

الأمانة برغبتهــا فـي ح�ضور اجتماع من اجتماعات م�ؤتمر الأطراف العامل كاجتماع 

ثلث  يعتر�ض  لم  ما   ، الأ�سا�س  هذا  على  تحظر  �أن   ، البروتوكول  هذا  فـي  للأطراف 

الأطراف الحا�ضرين على الأقل . ويخ�ضع قبول وم�شاركة المراقبين �إلى النظام الداخلي 

الم�شــــار �إليه فــــي الفقـــرة )5( �أعــــلاه ، با�ستثنــــاء ما هو من�صـــو�ص عليـــه خــــلاف ذلك 

فـي هذه المادة  .

المــادة ) 27 ( 
الهيئات الفرعية

1 - يجوز لأي هيئة فرعية تن�شئها الاتفاقية �أو تن��شأ بموجبها ، �أن تخدم هذا البروتوكول ، 

بما فـي ذلك عملا بمقرر يتخذه م�ؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف فـي هذا 

البروتوكول . ويحدد هذا المقرر المهام الواجب تنفـيذها .
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2 - يجـــوز للأطراف فـي الاتفاقيــة والتي لي�ست �أطرافــا فـي هــذا البروتوكـــول �أن ت�شــارك 

ب�صفة مراقب فـي مداولات �أي اجتماع من اجتماعات تلك الهيئات الفرعية . وعندما 

اتخــاذ  يكـــون   ، البروتوكــول  لهذا  فرعيــة  كهيئــة  الاتفاقيــة  فـي  فرعيــة  هيئة  تعمل 

القــرارات بموجب هذا البروتوكول وقفا على الأطراف فـي هذا البروتوكول .

3 - عندما ت�ؤدي هيئة فرعية تابعة للاتفاقية وظائفها فـيما يتعلق بالم�سائل الخا�صة بهذا 

البروتوكول ، ي�ستبدل �أي ع�ضو من �أع�ضاء مكتب هذه الهيئة الفرعية يمثل طرفا فـي 

الاتفاقية ، ولكن لا يكون فـي ذلك الوقت طرفا فـي هذا البروتوكول ، بع�ضو تنتخبه 

الأطراف فـي هذا البروتوكول من بينها .

المــادة ) 28 ( 

الأمانــــة

1 - تعمل الأمانة المن��شأة بموجب المادة )24( من الاتفاقية ، ك�أمانة لهذا البروتوكول .

2 - تنطبــق الفقـــرة )1( من المــــادة )24( من الاتفاقيـــة ب�شـــ�أن وظائـــف الأمانـــة علـى هـــذا 

البروتوكول ، مع مراعاة ما يقت�ضيه اختلاف الحال .

م�ستقلة   كانت  متـى  الأمانة  خدمات  تكاليف  البروتوكول  هذا  فـي  الأطراف  تتحمل   -  3

ويبت م�ؤتمر الأطراف الذي يعمل كاجتماع للأطراف فـي هذا البروتوكول فـي اجتماعه 

الأول ، فـي ترتيبات الميزانية ال�ضرورية لتحقيق هذا الغر�ض  .

المــادة ) 29 ( 

الر�صــد والإبــلاغ

يقوم كل طرف بر�صد تنفـيذ التزاماته بموجب هذا البروتوكول ، و�إبلاغ م�ؤتمر الأطراف 

العامل كاجتماع للأطراف فـي هذا البروتوكول ، على فترات وفـي �أ�شكال يحددها م�ؤتمر 

الأطراف العامل كاجتماع للأطراف فـي هذا البروتوكول ، بالتدابير التي اتخذها لتنفـيذ 

هذا البروتوكول .
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المــادة ) 30 ( 
�إجراءات و�آليات لتعزيز الامتثال لهذا البروتوكول

اجتماعه  فـي  البروتوكول  هذا  فـي  للأطراف  كاجتماع  العامل  الأطراف  م�ؤتمر  يقوم 
لت�شجيع الامتثال لأحكام هذا  و�آليات م�ؤ�س�سية  تعاونية  �إجراءات  واعتماد  ، ببحث  الأول 
�أحكاما  والآليات  الإجراءات  هذه  وت�شمل   . الامتثال  عدم  حالات  ومعالجة  البروتوكول 
والآليات  الإجراءات  هذه  وتكون   . الاقت�ضاء  ح�سب   ، الم�ساعدة  تقديم  �أو  الم�شورة  لإ�سداء 

م�ستقلة ، ولا تخل ب�إجراءات و�آليات ت�سوية المنازعات بموجب المادة )27( من الاتفاقية .
المــادة ) 31 ( 

التقييم والا�ستعرا�ض
يجري م�ؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف فـي هذا البروتوكول ، تقييما لفعالية 
البروتوكول بعد �أربع �سنوات من بدء نفاذ هذا البروتوكول وبعد ذلك على فترات يقررها 

م�ؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف فـي هذا البروتوكول .
المــادة ) 32 ( 

التوقيع
يفتح باب التوقيع على هذا البروتوكول �أمام الأطراف فـي الاتفاقية بمقر الأمم المتحدة 

فـي نيويورك من 2 فبراير/�شباط 2011 �إلى 1 فبراير/�شباط 2012 .
المــادة ) 33 ( 

بدء النفاذ
1 - يبـد�أ نفـــاذ هـــذا البروتوكـــــول فـي اليـــوم الت�سعيـــن من تاريــخ �إيــداع ال�صــك الخم�سيـــن 
الاقت�صادي  التكامل  �أو منظمات  للدول  الان�ضمام  �أو  الموافقة  �أو  القبول  �أو  للت�صديق 

الإقليمي الأطراف فـي الاتفاقية .
2 - يبد�أ نفاذ هذا البروتوكول لأي دولة �أو منظمة التكامل الاقت�صادي الإقليمي ، ت�صدق 
على هذا البروتوكول �أو تقبله �أو توافق عليه �أو تن�ضم �إليه بعد �إيداع ال�صك الخم�سين 
الم�شار �إليه فـي الفقرة )1( ، فـي اليوم الت�سعين من التاريخ الذي تودع فـيه تلك الدولة 
موافقتهـــا  �أو  قبولهــــا  �أو  ت�صديقهــــا  �صك  الإقليمــي  الاقت�صـــادي  التكامل  منظمة  �أو 
�أو منظمة  للدولة  الاتفاقية  نفاذ هذه  فـيه  يبد�أ  الذي  التاريخ  فـي  �أو   ، ان�ضمامها  �أو 

التكامل الاقت�صادي الإقليمي ، �أيهما �أبعد .
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3 - لأغرا�ض الفقرتين )1( و)2( �أعلاه ، لا يعد �أي �صك تودعــه منظمــة التكامــل الاقت�صادي 
الإقليمي وثيقة �إ�ضافـية للوثائق المودعة من قبل الدول الأع�ضاء فـي تلك المنظمة  .

المــادة ) 34 ( 
التحفظات

لا يجوز �إبداء تحفظات على هذا البروتوكول .
المــادة ) 35 ( 

الان�سحـــاب
1 - يجـــوز لأي طــرف الان�سحـــاب من هـــذا البروتوكول بتقديــم �إخطار كتابي �إلى الوديع 
لذلك  بالن�سبة  البروتوكول  هذا  نفاذ  بدء  تاريخ  من  �سنتين  م�ضي  بعد  وقت  �أي  فـي 

الطرف .
لإخطـــــار  الوديع  تلقـــي  على  واحـــدة  �سنــة  انق�ضـــاء  بعد  نافـــذا  الان�سحـــاب  ي�صبـــح   -  2

الان�سحاب ، �أو فـي �أي تاريخ لاحق ح�سبما يتحدد فـي �إخطار الان�سحاب .
المــادة ) 36 ( 

الن�صـو�ص ذات الحجية
ن�صو�صه  تت�ساوى  الذي   ، البروتوكول  �أ�صل هذا  المتحدة  العام للأمم  الأمين  لدى  يودع 

الإ�سبانية والإنجليزية والرو�سية وال�صينية والعربية والفرن�سية من حيث الحجية .

و�إثباتا لما تقدم ، قام الموقعون �أدناه ، المفو�ضون لهذا الغر�ض ح�سب الأ�صول ، بالتوقيع على 
هذا البروتوكول فـي التواريخ المحددة .

�ألفـين  تحرر فـي ناغويا فـي اليوم التا�سع والع�شرين من �شهر �أكتوبر/ت�شرين الأول عام 

وع�شرة .
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المرفـــق 

المنافع النقدية وغير النقدية

1 - يجوز �أن ت�شمل المنافع النقدية على �سبيل المثال لا الح�صر ما يلي :

 �أ - ر�سوم/ر�سم الح�صول على كل عينة تم جمعها �أو الح�صول عليها ؛

ب - مدفوعات مقدمة ؛

ج - دفعات على مراحل محددة ؛

 د - دفع �إتاوات ؛

هـ - ر�سوم الترخي�ص فـي حالة الت�سويق التجاري ؛

التنوع  حفظ  ت�ساند  التي  الا�ستئمانية  ال�صناديق  �إلى  دفعها  يجب  خا�صة  ر�سوم   - و 

البيولوجي وا�ستخدامه الم�ستدام ؛

ز - الرواتب وال�شروط التف�ضيلية حيثما يكن متفقا عليها ب�صورة متبادلة ؛

ح - تمويل البحوث ؛

ط - الم�شاريع الم�شتركة ؛

ي - الملكية الم�شتركة لحقوق الملكية الفكرية ذات ال�صلة .

2 - يجوز �أن ت�شمل المنافع غير النقدية على �سبيل المثال لا الح�صر ما يلي :

 �أ - تقا�سم نتائج البحث والتطوير ؛

ب - التعاون والم�ساهمة فـي برامج البحث والتطوير العلميين ، خ�صو�صا �أن�شطة البحث 

فـي التكنولوجيا الإحيائية ، لدى الطرف المقدم للموارد الجينية �إذا �أمكن ذلك ؛

ج - الم�شاركة فـي تطوير المنتجات ؛

د - التعاون والم�ساعدة والإ�سهام فـي التثقيف والتدريب ؛

هـ - ال�سماح بالدخول �إلى مرافق الموارد الجينية خارج الموقع الطبيعـي و�إلــى قواعد 

البيانات ؛
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وب�أن�ســـب  ب�شـروط عادلـــة  الموارد الجينيــة  �إلى مقــدم  والتكنولوجــيا  المعارف  و - نقل 

ال�شــروط ، بما فــــــي ذلك �شـــروط مي�ســرة وتف�ضيليـــة يتفـــــــق عليهــــا ، وخ�صو�صـــا 

فـي ذلك  ، بما  الموارد الجينية  ت�ستعمل  التي  والتكنولوجيا  بالمعارف  يتعلق  فـيما 

وا�ستخدامه  البيولوجي  التنوع  بحفظ  تت�صل  التي  �أو   ، الأحيائية  التكنولوجيا 

الم�ستدام ؛

ز - تعزيز القدرات على نقل التكنولوجيا ؛

ح - بناء القدرات الم�ؤ�س�سية ؛

ط - الموارد الب�شرية والمادية لتعزيز القدرات على �إدارة و�إنفاذ لوائح الح�صول ؛

للموارد  المقدمة  البلدان  من  كاملة  بم�شاركة  الجينية  بالموارد  المتعلق  التدريب   - ي 

الجينية ، و�إن �أمكن لدى تلك البلدان ؛

 ك - الح�صـــول على المعلومـــات العلميـــة المت�صلـــة بحفــظ التنوع البيولوجــي وا�ستخدامــه 

الم�ستدام ، بما فـي ذلك قوائم الجرد البيولوجية والدرا�سات الت�صنيفـية ؛

ل - الإ�سهامات فـي الاقت�صاد المحلي ؛

 م - البحوث الموجهة نحو الاحتياجات ذات الأولوية ، مثل ال�صحة والأمن الغذائي ، 

مع مراعــــاة الا�ستخدامـــات المحليــة للمـوارد الجينيـــة فـي الطــرف المقــدم للموارد 

الجينية ؛

�أن تترتب على اتفاق الح�صول وتقا�سم  الم�ؤ�س�سية والمهنية التي يمكن  ن - العلاقات 

المنافع وما يتبعه من �أن�شطة تعاونية ؛

�س - فوائد الأمن الغذائي والمعي�شي ؛

ع - الاعتراف الاجتماعي ؛

ف - الملكية الم�شتركة لحقوق الملكية الفكرية ذات ال�صلة .
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مر�ســــوم �ســــلطاني

رقــم 2020/58

بالموافقة على ان�ضمام �سلطنة عمان 

�إلـــى اتفاقيــة ميناماتـــا ب�شــــ�أن الزئبـــق

�سلطـان عمـان 		 نحـن هيثــم بــن طــارق

بعد الاطلاع على النظام الأ�سا�سي للدولة ال�صادر بالمر�سوم ال�سلطاني رقم 96/101 ،

وعلى اتفاقية ميناماتا ب��شأن الزئبق المحررة فـي كوماموتو فـي اليابان بتاريخ 10 من �أكتوبر 2013م ،

وبناء على ما تقت�ضيه الم�صلحة العامة .

ر�سمنـــا بمـــا هــــو �آت

المــادة الأولـــــى  

الموافقة على ان�ضمام �سلطنة عمان �إلى اتفاقية ميناماتا ب��شأن الزئبق ، وفقا لل�صيغة المرفقة .

المــادة الثانيــــة

على جهات الاخت�صا�ص �إيداع وثيقة الان�ضمام �إلى الاتفاقية الم�شار �إليها وفقا لأحكامها .

المــادة الثالثــــة

ين�شر هذا المر�سوم فـي الجريدة الر�سمية ، ويعمل به من تاريخ �صدوره . 

�صـدر فـي :  5  من �شــــــــــــــــوال �سنــة 1441هـ

المـوافــــق : 28 من مــــــــــــــــــايو �سنــة 2020م

هيثــم بن طــارق

�ســـلطان عـمـــان
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�إعـــلانــــات تجاريـــــــة 





الجريدة الر�سمية العدد )1343(

مكتب �أ�ضواء الباطنة لتدقيق الح�سابات

�إعــــــــــلان

عن بدء �أعمال الت�صفـية ل�شركة الومي�ض البراق للتجارة والمقاولات �ش.م.م

يعلن مكتب �أ�ضواء الباطنة لتدقيق الح�سابات �أنـه يقوم بت�صفـية �شركة الومي�ض البراق 

للتجارة والمقاولات �ش.م.م , والم�سجلــة لــدى �أمانــة ال�سجــل الـتجــاري بالرقــم 1027904 ، 

وللم�صفــــي وحـده حـــق تمثيــل ال�شركـة فـي الت�صفـيــة �أمـام الغـيـر , وعلـى الجميــع مراجعــة 

الم�صفـــي فـــي كافــــــة الأمــور التــي تتعلــــق ب�أعمــال ال�شركـــة علــى العنوان الآتـي :

ولاية ال�سيب - محافظة م�سقط

�ص.ب : 526 ر.ب : 311

 هاتف رقم : 99706599

كمــــا يدعــــو الم�صفـي بموجـــب هــــذا الإعــــلان دائنــي ال�شركــــة للتقــــدم بادعــاءاتهـــــم �ضــــد 

ال�شركـــة مدعمــة بالم�ستنــدات الثبوتيــة علـــى العنـــوان المذكــــور �أعـــلاه , خــلال �ستــة �أ�شهـــر 

مــن تاريــخ ن�شــر هــذا الإعــــلان ، وعلـى كـــل مـن عليــه حقــوق لل�شركـة �أن ي�ؤديها للم�صفـي 

على العنوان الم�شار �إليه .

الم�صفــي
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